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I Generelt

I.1 Indledning

Denne serviceanvisning indeholder oplysning om tekniske indstillinger,
tekniske data, beskrivelse af, hvordan tilbeheret monteres samt de
lidt mere avancerede indstillinger.

Den skal l&ses omhyggeligt af den ansvarlige tekniker ved tilpasning af
sengen.

Ved alle henvisninger til "hgjre" og "venstre" forudsattes det, at
personen ligger pa ryggen i sengen med hovedet ved hovedenden.
i Se oplysninger om forsalg og brugeroplysninger i
brugsanvisningen. Brugsanvisningen kan findes pa Invacares
hjemmeside.

1.2 Symboler i denne brugsanvisning

| denne manual vises advarsler med symboler. Advarselssymbolerne
ledsages af en overskrift, der viser, hvor alvorlig faren er.

cjo._l>l>

A

ADVARSEL

Angiver en potentielt farlig situation, som, hvis den
ikke undgas, kan resultere i alvorlig kvastelse eller
ded.

FORSIGTIG

Angiver en potentielt farlig situation, som, hvis den
ikke undgas, kan resultere i en mindre eller lille
kvaestelse.

VIGTIGT
Angiver en potentielt farlig situation, som, hvis den
ikke undgas, kan resultere i beskadigelse af ejendom.

Tips og anbefalinger
Giver nyttige tips, anbefalinger og oplysninger, der
sikrer en effektiv, problemfri anvendelse.

Dette produkt overholder EU-direktivet 93/42/EQF
om medicinsk udstyr. Lanceringsdatoen for dette
produkt fremgar af CE-overensstemmelseserklaringen.

Producent.
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2 Sikkerhed

2.1 Generel advarsel

ADVARSEL!
Risiko for personskade
Der er risiko for at fa fingrene i klemme i sengens

bevagelige dele.
— Pas pa fingrene.

VIGTIGT!

— Sorg for, at der ikke er noget under, over eller i
nerheden af sengen, som kan begrense sengens
eller madrasbundens bevagelse, f.eks. mabler,
vindueskarme og opbevaringsbokse.

— Ker ikke over stremkablet.

— Undga at fore stremkablet ind i bevagelige dele.

— Tag stikket ud af stremforsyningen, for sengen flyttes.

— Sorg for, at ingen kabler (netledningen eller kabler fra
andet udstyr) kommer i klemme eller pa anden made
bliver beskadiget, nar sengen er i brug.

— Sengen ma ikke placeres ner en direkte varmekilde
(kamin, radiator osv.) eller i direkte sollys.

2.2 Madrasser

ADVARSEL!

A Sikkerhedsaspekter vedrerende kombinationen
af sengeheste og madrasser:
For at opna det hgjeste mulige sikkerhedsniveau, nar
der bruges sengeheste pa sengen, skal minimums- og
maksimumsmalene for madrasser overholdes.
— Find de korrekte madrasmal i madrastabellen i kapitel

7 Tekniske data, side I3.

ADVARSEL!
A Fare for at komme i klemme og/eller blive kvalt

— Brugeren kan komme i klemme og/eller blive kvalt,
hvis det vandrette mellemrum mellem madrassiden
og indersiden af sengehesten er for stort. Overhold
minimumsbredden (og -l&ngden) for madrasser
sammen med en given sengehest, som angivet i
madrastabellen i kapitel 7 Tekniske data, side [3.

— Var opmarksom p4, at risikoen oges ved brug af
meget tykke eller blede madrasser (lav densitet) eller
en kombination af begge.

—

ADVARSEL!

A Risiko for at falde
Brugeren kan falde ud over kanten og blive alvorligt
kvastet, hvis det lodrette mellemrum @ mellem toppen

af madrassen og kanten af sengehesten/gavlen er for kort.

Se billedet ovenfor.
— Serg altid for en minimumsafstand ® péa 22 cm.
— Overhold maksimumhgjden for madrasser sammen

med sengehesten som angivet i madrastabellen i kapitel

7 Tekniske data, side I3.
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Sikkerhed

2.3 Ma=rkater og symboler pa produktet

2.3.1 Produktmaerkat
Wi, e " (€

XXXXXX XXXXX_XX XXX XX XXK XXXX XX ==
[SNT XHxcxxxxxxxx XXX XKKKK X XXX ==

XX X XXX XXXXX XXXX =5
I, s=s== =
R S O] A R WA S

X

X000

Produktmaerkaten er placeret pa sengens ramme og indeholder de
primare produktoplysninger, herunder tekniske data.

Symboler

Serienummer

Referencenummer

Producentadresse

Fremstillingsdato

EN| NEE

i

Maks. brugervegt

Maks. sikker arbejdsbelastning

KLASSE Il-udstyr

Anvendt del af type B

WEEE-overensstemmelse

4 > [0 B3 B

c € Dette produkt overholder EU-direktivet 93/42/EQF
om medicinsk udstyr.

Forkortelser for tekniske data:

* lin = indgangsstrom * AC = vekselstrem
* Uin = indgangsspanding ¢ Max = maksimum
* Int. =intermittens * min = minutter

Se 7 Tekniske data, side |13 for at fa yderligere oplysninger om
tekniske data.

2.3.2 Andre mzrkater og symboler

@ Se brugsanvisningen

Definition af min. vagt, min.
hejde og min. BMI (Body Mass
Index) for en voksen bruger

1

ﬁ 2146cm BMI2 17

‘ (RS

Se de korrekte madrasmal i
brugerdokumentationen.
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3 Samling

3.1 Modtagelse af sengen

Ved modetagelse af sengen skal emballagen kontrolleres. Hvis

emballagen viser tegn pa beskadigelse ved levering, bedes du kontakte

transportfirmaet. Hvis sengen viser tegn pa beskadigelse - undlad at
bruge sengen.

ADVARSEL!
A Risiko for personskade eller beskadigelse af ejendom
— Kontroller efter hver samling, at alle beslag er spendt
korrekt, og at alle dele fungerer korrekt.
— Sengens elektriske udstyr ma ikke afmonteres eller
kombineres med andet elektrisk udstyr.

FORSIGTIG!

A Risiko for personskade
Der er risiko for at komme i klemme, nar sengen samles
eller skilles ad.

— Samlingen af sengen og monteringen af tilbeher skal
foretages af kvalificeret personale.

VIGTIGT!

Risiko for kondensdannelse

— Sengen ber ikke tages i brug, fer den har niet en
temperatur pa 10-40 °C.

3.2 Modtagelse af sengen

Sengen leveres samlet pa en kerevogn. Standardsengen omfatter:

¢ Samlet seng pa kerevogn
* Beslag til gavle (2 stk. inkl. fastgerelse)
*  Tregavle (2 stk.)

Folgende tilbehor kan leveres sammen med sengen:

* Et szt sengehaste, Britt V eller Line (standard i Storbritannien)
* Treadaptere til sengeheste (4 stk. inkl fastgorelse)

* Stettehandtag

* Galge (inkl. fastgerelse)

* Forlenger til madrasbund (inkl. fastgerelse)

Standardsengens hovedkomponenter

* Base ® med centralt bremsesystem

* Inderste saksearm

*  Yderste saksearm ©

* Motor til hejdeindstilling ©®

* Motor til ryglensdel ®

* Motor til lardel ® (med betjeningspanel)
* Motor til bendel ©

* Topramme ® inkl. szdedel

* Ryglznsdel ©

* Lardel ®

* Bendel ®

* Beslag til gavle ©
* Tregavle ®

3.3 Samling af standardsengen

o
J  Det kreever mindst to personer at samle sengen.

Fjernelse af sengen fra kerevognen

Aktiver alle kerevognens fire svinghjulsbremser.

I

2. Aktiver sengens centrale bremsesystem.

3. Fjern det leverede udstyr fra kerevognen.

4. Vend sengen med kerevognen i vandret position, sa den star pa
svinghjulene. (det kraver to personer)

5. Afmonter kerevognen.

6. Slut sengen til ledningsnettet. Se ogsa kapitlet Ledninger og

kabler.

Samling af gavlene

i Slut sengen til ledningsnettet, og hav den ca. 60 cm over
gulvniveau for at fd en ergonomisk arbejdsstilling.

0]
|=| | Sattet omfatter: 2 gavle, 2 beslag til gavle, 8 skruer

1. 3.

I. Skub gavlenes beslag gennem rerene pa toprammen.
Den synlige del af rerene er ca. 4,5 cm lang.

2. Fastger gavlens beslag med de medfelgende skruer.

Pres traegavlen ind i beslagets U-profil.

w

3.4 Montering af adapterne til sengehestene

[7)
|}| I Saettet omfatter: 4 treeadaptere, 8 monteringsskruer

Adapterne er ngdvendige, for at sengehestene kan monteres pa
sengen.
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I.  Fjern kapperne fra gavlene ®.

2. Monter én adapter ® pa hver side af hver gavl. Fastger hver
adapter med to skruer.

3. Kontrollér, at alle skruer er strammet korrekt.

3.5 Britt V og Line sengehest

ADVARSEL!
/ i \ Fare for at komme i klemme/blive kvalt

Patienten kan sidde fast eller falde ud af sengen, hvis

sengehesten ikke er monteret korrekt eller beskadiget.

— Sorg for, at alle glidesko sidder ordentligt fast i gavlens
glideskinner.

— Serg for, at alle sengehesteribber er over lasetappen
og ordentligt fastspandte.

— Serg for, at bindene mellem ribberne ikke er
beskadigede eller lose.

Montering

I. Left den overste ribbe i den ene ende af sengehesten.
Fjederknapperne© skal vende opad/udad.

2. Tryk lasetappen ® ind i enden af sengehesten.

3. For de tre glidesko ® (i enden af sengehesteribberne) op i
gavlens glideskinner, indtil de er forbi lasetappen ©.

4. Gentag trin 2 og 3 for at montere den anden side af sengehesten.

Afmontering

. Sank sengehesten.

2. Left den nederste ribbe i den ene ende for at fa adgang til
lasetappen ©, og tryk den ind med en skruetrakker.

3. Sank alle tre ribber, indtil de er fri af glideskinnerne.

4. Gentag trin 2-3 for at afmontere den anden ende af sengehesten.
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Samling

3.6 Montering af stottehandtag

ADVARSEL!
A Risiko for personskade eller beskadigelse

Hvis stottehandtagene placeres i en forkert position, er

der risiko for at kropsdele kan komme i klemme mellem

stottehandtaget og gavlen.

— Placer stottehandtaget pa ryglensdelen.

— Placer ikke stottehandtaget pa sade-, lar- eller
bendelen.

— Sorg for, at afstanden mellem stottehandtaget og
gavlen er mindre end 4 cm eller mere end 32 cm.

I.  Placer stottehandtaget pa ryglensdelens ror.
2. Set fingerskruerne i, og spend dem.

i Nar du bruger stottehandtaget til at placere sengen i staende
position, skal ryglensdelen vaere vandret.

3.7 Montering af galgen

Sattet omfatter: Galge, 2 skruer, 2 motrikker

(=T
—C

I.  Skub galgens bundstykke ind i beslaget under ryglensdelen.
2. Indszt de medfalgende skruer, og spend dem med metrikkerne.

3.8 Montering af madrasbundens forlenger
(10 cm)

Der kan monteres en forlaenger til madrasbunden i hoved- eller
fodenden eller i begge ender.

FORSIGTIG!
A Nar madrasbunden forlenges, er sengehestene muligvis
for korte.
— Serg for, at sengehestenes lengde svarer til lengden af
den forlengede madrasbund.

o
|=] | Sazttet omfatter: | forlenger til madrasbund, 4 skruer
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I. Fjern gavlen.

2. Fjern samleringene i madrasbundens rerender, og skub
forlengeren ind i madrasbunddelen.

3. Fastger samlingen med de medfslgende skruer.

4. Monter gavlen i den yderste position (4 skruer pr. beslag).
Den synlige del af roret er ca. 14,5 cm lang.

3.9 Ledninger og kabler

I VIGTIGT!

. — Kablerne skal veere monteret pa en sadan made, at
de ikke hanger ned pa gulvet og ikke blokerer for
svinghjulene.

IP-beskyttelse

Handbetjeningen, betjeningspanel og motorerne er

beskyttet henhold til IPx4 eller IPx6.

— Der skal anvendes et lasebeslag pa betjeningspanelet
for at sikre IP-beskyttelsesgraden.

¢ Kontrollér kabelferingen ved at kere sengens motorer ud til
yderpositionerne.

* Hvis alle ledninger er monteret korrekt, kommer kablerne ikke
i klemme.

* Det er normalt, at kablerne forlanges en smule efter brug.

¢ Kablerne har stik i begge afsnit og kan udskiftes uafhengigt (dette
gelder ikke for hgjdemotoren).

3.10 Afmontering af madrasbunden fra

basen

Det kraver to personer afmontere madrasbunden fra basen.

N o

Afmonter alt tilbehor inkl. gavlene.

Saenk sengen til den lavest mulige position.

Afmonter kablet til motoren til hejdeindstilling fra
betjeningspanelet.

Hav ryglensdelen til den hgjeste position.

Lesn og fiern skruerne og metrikkerne mellem madrasbunden og
saksearmene.

Left madrasbunden fri af glideskinnen.

Sank ryglensdelen til den lavest mulige position.

Tag stremstikket ud af sengen, og laft madrasbunden fri af
saksearmen.

1587526-A



4 Vedligeholdelse

4.1 Oplysninger om generel vedligeholdelse

| VIGTIGT!
. — Madrasbunden skal understattes ved serviceeftersyn
for at undga, at den sankes utilsigtet.

— Kun personale, der har faet de nedvendige instrukser
eller den nedvendige uddannelse, ma udfere service og
vedligeholdelse af sengen.

— Efter reparation af sengen, eller hvis sengens funktioner
®ndres, skal der foretages service i henhold til
kontrollisten.

Der kan tegnes en servicekontrakt i de lande, hvor Invacare® har sine
egne forhandlere. | visse lande tilbyder Invacare® kurser i service
og vedligeholdelse af sengen. Lister over reservedele og yderligere
brugsanvisninger fas hos Invacare®.

For brug

* Sorg for, at alle manuelle og elektriske dele fungerer korrekt
og er i en sikker tilstand.

¢ Kontrollér, at sakseloftet kerer uden problemer i glideskinnerne,
ved at have og saenke sengen.

Efter tre maneder

¢ Sorg for, at alle manuelle og elektriske dele fungerer korrekt, og
spand bolte, skruer, motrikker osv.

Arligt

* Vianbefaler, at der foretages en sikkerhedstest af motorens
ydeevne og mekaniske tilstand én gang om aret.

Hvert andet ar

* Vi anbefaler, at der udferes service i henhold til nedenstiende
kontrolliste efter to ars normal brug og derefter hvert andet ar.

i Motorer, handbetjening og betjeningspaneler
vedligeholdes, ved at den defekte del udskiftes.

4.1.1 Kontrolliste - vedligeholdelse
Kontrolpunkter

Laseringe, rorstifter og plastiklasering — korrekt laste og intakte.
Skruer - spendte.

Svejsninger - intakte.

Kontrollér glideskinnerne — ingen bgjning.

Kontrollér glideskinnernes forsterkning — korrekt fastgjorte.
Lase- og bevegelsessystem til sengeheste - last korrekt og kerer
jevnt.

Svinghjulsbeslag — spandte.

Svinghjulsbremser — korrekt laste.

Motor til hgjdeindstilling — kerer problemfrit.

Ryglensmotor — kerer problemfrit.

Lardelsmotor - kerer problemfrit.

Bendelsmotor - kerer problemfrit.

Kabler — trukket korrekt og ingen skader.

Elektriske stik — ingen skader-.

Kabelisolering og aktuatorkabinet — ingen revner eller skader.
Beskadiget belaegning — repareret.

Line-senghestens band - ikke frynsede eller revnede.

Tilbehar — korrekt samlet og korrekt funktion.

o000 0000 Ooo0oddo
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Vedligeholdelse

4.2 Eftersyn efter flytning - Forberedelse til
ny bruger

VIGTIGT!

Nar sengen er blevet flyttet, skal den efterses grundigt,

for den gives til en ny bruger.

— Eftersynet skal foretages af en uddannet fagperson.

— Se vedligeholdelsesskemaet vedrerende regelmassig
vedligeholdelse.

4.2.1 Kontrolliste - efter flytning
Kontrolpunkter

Kontrollér beslagene mellem saksearmen og madrasbunden
(skruerne skal vere korrekt strammet).

Kontrollér lasningen af motorerne (rerstift monteret korrekt).
Kontrollér elektronikledningerne til motorerne (ledninger ma
ikke sidde i klemme).

Kontrollér, at motorernes indkapsling er intakt (der ma ikke
vare revner, hvor vaeske kan stremme ud).

Kontrollér madrasbundens sektioner ved at aktivere alle
funktionerne for de bevagelige dele med handbetjeningen.
Kontrollér bremsernes funktion.

Kontrollér sengehestenes lasefunktion.

oL 0 0 00 O

4.3 Rengoring og desinfektion

VIGTIGT!

. Forkerte vasker eller metoder kan beskadige produktet.

— Folg ngje anvisningerne for komponenter, der kan og
ikke kan vaskes af.

— Brug aldrig korroderende vasker (basiske
rengeringsmidler, syre, cellulosefortynder, acetone
osv.).

— Brug aldrig oplesningsmidler, der @ndrer plastens
struktur eller oploser de pasatte markater.

— Serg altid for, at sengen er omhyggeligt afterret, for
den tages i brug igen.

4.3.1 Komponenter, der ikke kan afvaskes

I VIGTIGT!
. Komponenter, der ikke kan afvaskes, taler ikke vand
under tryk.
— Det autoriserede personale vurderer, om de elektriske
komponenter kan afvaskes.
— Hvis komponenterne ikke kan tale vand under tryk,
eller hvis dette er uklart, skal de rengeres som
komponenter, der ikke kan afvaskes.

Elektriske komponenter
Tor af med en vad klud eller en blad berste.

Maks. temp.: 40 °C

Metode:

Oplosningsmiddel/  Vand
kemikalier:

Metalkomponenter
Tor af med en vad klud eller en bled berste.
Maks. temp.: 40 °C

Metode:

Oplesningsmiddel/  Husholdningsrengeringsmiddel eller sebe og
kemikalier: vand, 6-8 pH
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Tra (inkl. eventuelle tekstilband pa sengeheste)

Metode:

Maks. temp.: 40 °C
Oplasningsmiddel/

kemikalier: vand, 6-8 pH

Tor af med en vad klud eller en blad barste.

Husholdningsrengeringsmiddel eller szbe og

Tekstiler (inkl. betrak og madrasser)

Metode:

4.4 Smering

Vi anbefaler, at sengen smeres i henhold til nedenstaende tabel:

Se markaten pé det enkelte produkt

Del af sengen

Smeringsmetode

Lejer til lofte- og saksearme

Olie (medicinsk ren)

Motoraffjedring

Olie (medicinsk ren)

Glidesko og glideskinner

Smoremiddel

AW N

Aksler og ruller til saksearme
(akslen skal afmonteres)

Smoremiddel

I VIGTIGT!
. Glideskoene i Line-sengehestenes glidesystem bevager
sig traegt, hvis de smeres med olie.

4.5 Bortskaffelse af affald

Bortskaffelse af affald/genanvendelse skal ske i
overensstemmelse med den galdende lovgivning vedrorende
handtering af affald i det enkelte land.

o

Invacare® arbejder lobende pa at sikre, at virksomhedens pévirkning
af miljeet, lokalt og globalt, reduceres til et minimum.

Vi overholder den gzldende miljslovgivning (f.eks. WEEE- og
RoHS-direktivet).

Vi anvender udelukkende materialer og komponenter, der overholder
REACH-direktivet.

* Alle trzdele skal afmonteres og sendes til forbranding.

* Alle elektriske dele skal afmonteres og bortskaffes som elektriske
komponenter.

* Plastikdele skal afmonteres og sendes til forbraending eller
genbrug.

* Staldele og hjul skal bortskaffes som affaldsmetaller.

VIGTIGT!
. Batteri-backup
— Brugte batterier skal leveres tilbage til Invacare® eller
afleveres pa en modtagestation som bilbatterier.

1587526-A



5 Efter brug

5.1 Bortskaffelse af affald

Bortskaffelse af affald/genanvendelse skal ske i
overensstemmelse med den gzldende lovgivning vedrerende
handtering af affald i det enkelte land.

=

Invacare® arbejder lebende pa at sikre, at virksomhedens pavirkning
af miljoet, lokalt og globalt, reduceres til et minimum.

Vi overholder den geldende miljglovgivning (f.eks. WEEE- og
RoHS-direktivet).

Vi anvender udelukkende materialer og komponenter, der overholder
REACH-direktivet.

* Alle tredele skal afmonteres og sendes til forbrending.

* Alle elektriske dele skal afmonteres og bortskaffes som elektriske
komponenter.

¢ Plastikdele skal afmonteres og sendes til forbrending eller
genbrug.

1587526-A

Efter brug

* Stéldele og hjul skal bortskaffes som affaldsmetaller.

VIGTIGT!
. Batteri-backup
— Brugte batterier skal leveres tilbage til Invacare® eller
afleveres pa en modtagestation som bilbatterier.

5.2 Genbrug

Dette produkt er egnet til genbrug, nir felgende er foretaget:

* Eftersyn
* Rengering

ADVARSEL!
Risiko for personskade

Se serviceanvisningen til dette produkt for at fi nermere
oplysninger om eftersyn og rengering.
— Undersog altid produktet i henhold til
serviceanvisningerne, inden det overdrages til
en ny bruger.
— Undlad at bruge produktet, hvis der findes skader.
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6 Fejlfinding

6.1 Fejlfinding i det elektriske system

ADVARSEL!

Risiko for person- og produktskade.
— Stremme til sengen skal vaere afbrudt, for der abnes for og arbejdes pa elektriske komponenter.

Symptom

Mulig arsag

Afhj=lpning

Stremindikatoren lyser ikke

Stremmen er ikke tilsluttet

Slut stremmen til

Sikringen i betjeningspanelet er sprunget

Udskift betjeningspanelet

Der er fejl i betjeningspanelet

Udskift betjeningspanelet

Stremindikatoren lyser, men motoren korer
ikke. Relzet i betjeningspanelet afgiver en
kliklyd.

Motorstikket er ikke sat helt ind i
betjeningspanelet.

Szt motorstikket ordentligt ind i
betjeningspanelet

Der er fejl i motoren

Udskift motor

Motorkablet er odelagt

Udskift kablet

Der er fejl i betjeningspanelet

Udskift betjeningspanelet

Stremindikatoren lyser, men motoren
kerer ikke. Der heres ingen relelyd fra
betjeningspanelet.

Der er fejl i betjeningspanelet

Udskift betjeningspanelet

Der er fejl i handbetjeningen

Udskift handbetjeningen

Betjeningspanelet er i orden bortset fra den
ene retning pa en af kanalerne.

Der er fejl i betjeningspanelet

Udskift betjeningspanelet

Der er fejl i handbetjeningen

Udskift handbetjeningen

Motoren kerer, men stempelstangen bevaeger
sig ikke.

Motoren kan ikke lafte den fulde belastning.

Motorstej, men stempelstangen bevager sig
ikke.

Stempelstangen virker indad og ikke udad.

Motoren er beskadiget

Udskift motor
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7 Tekniske data

7.1 Sengens mal

* Alle mal er angivet i cm

* Alle vinkler er angivet i grader.

der ikke er forlenget.

Alle ma og vinkler er angivet uden tolerancer og glder en seng,
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7.2 Vagt

Maks. brugervaegt (forudsat at madrassens og 350 kg
tilbehorets vaegt ikke overstiger 35 kg)

Sikker arbejdsbelastning (vaegt inkl. madras og 385 kg
tilbehor)

Madrasbund 72 kg
Base inkl. saksearm 71 kg
Beslag til gavle 5 kg/stk.
Traegavl 8,5 kg/stk.
Komplet seng uden tilbehor 170 kg
Trabekledning (2 stk.) 2 kg

Britt V-tresengehest 7,5 kg/stk.
Galge 10 kg
Stottehandtag 2 kg
Madras (ca.) 8 kg

7.6 Elektomagnetisk kompatibilitet (EMC)

Vejledning og producentens erklaering - elektromagnetisk emission

Tekniske data

7.3 Tilladte madrasstorrelser

Tilladt madrashejde og -lengde afhangigt af den
anvendte sengehest

Sengeheste Tilladte madrassterrelser
Min. hojde Maks. hgjde | Min. lengde

Line/Line, der kan | 15 cm 2l cm 200 cm

forlenges

Britt V I5cm 21 cm 200 cm
Tilladt madrasbredde (til alle sengeheste)

Sengens bredde Tilladt madrasbredde

130 cm 116-120 cm

7.4 Miljeforhold

Opbevaring og

Betieni
transport etjening

Temperatur -10 °C til +50 °C +5 °C til +40 °C
Relativ luftfugtighed 20 % til 75 %
Atmosferisk tryk 800 hPa til 1060 hPa

ﬁ Var opmarksom pa, at en seng, der har varet opbevaret
ved lave temperaturer, skal indstilles til betjeningstilstand, fer
den tages i brug.

1.5 Elektrisk system

Stremforsyning

Uin 230 spending, AC, 50 Hz (AC = vekselstrem)

Maks.
indgangsstrem

lin maks. 3 ampere

Intermitteren-
de (periodisk
motordrift)

10 % 2 min. TIL/I8 min. FRA

Isoleringsklasse KLASSE Ill-udstyr

Anvendt del | Den anvendte del overholder de angivne krav om
af type B beskyttelse mod elektrisk sted iht. IEC60601-1.
Lydstyrke 48 dB (A)

Kapslings- Betjeningspanelet, den eksterne stremforsyning,
klasse

motorer og handbetjeninger er beskyttede i henhold
til IPx4 eller IPx6 (afhangigt af konfigurationen). Se
den korrekte IP-klasse pa sengens produktmarkat
og markaten pa det elektriske udstyr. Den laveste
IP-klassificering bestemmer sengens samlede
klassificering.

IPx4: Systemet er beskyttet mod vandspreit fra alle
retninger.

IPx6: Systemet er beskyttet mod kraftige vandsprait
fra alle retninger (ikke hejtryk).

[—Jo

Sengen har ingen isolator (hovedkontakt). Stremmen til
sengen afbrydes, ved at stikket tages ud af stikkontakten.

Sengen er beregnet til anvendelse i elektromagnetiske miljger, som angivet nedenfor. Kunden eller brugeren af sengen skal sikre, at sengen

anvendes i et sadan milje.
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Emissions test Kompatibilitet Elektromagnetisk miljo - vejledning

RF emissioner Gruppe | sengen anvender kun RF energi til interne funktioner. Derfor er RF emissioner meget lave og
CISPR [ I (delvis) PP forarsager ikke nogen interferens med elektronisk udstyr i narheden.

RF emissioner Klasse B sengen er velegnet til brug i alle institutioner, samt til hjemmebrug og dem, der er direkte
CISPR [ I(delvis) forbundet til det offentlige forsyningsnet, der forsyner bygninger, der anvendes til beboelse.
Harmonisk emission

IEC 61000-3-2 Klasse A

Spandingsudsving /

flimmer udledning Opfylder

IEC 61000-3-3

Vejledning og producentens erklering - elektromagnetisk immunitet

Sengen er beregnet til anvendelse i elektromagnetiske miljger, som angivet nedenfor. Kunden eller brugeren af sengen skal sikre, at sengen

anvendes i et sadan milje.

Immunitet test

IEC 60601 niveau test

Komplianceniveau

Elektromagnetisk milje - vejledning

Elektrostatisk
afladning (ESD)

IEC 61000-4-2

+ 6 kV kontakt
+ 8 kV luft

+ 6 kV kontakt
+ 8 kV luft

Gulve bor vere af tre, beton eller keramiske fliser.
Hvis gulvet er daekket med et syntetisk materiale, bar
luftfugttigheden vaere pa mindst 30 %.

Elektrostatiske
forbigaende spznding/
udbrud

IEC 61000-4-4

+ 2 kV til el
forsyningsledninger

+ | kV til input/output linjer

+ 2 kV il el
forsyningsledninger

% | kV til input/output linjer

Hovedstremskvaliten ber tilsvare det typiske erhvers-
eller hospitalsmilje.

Vandrebglge
IEC 61000-4-5

+ | kV differential tilstand

* 2 kV almindelig tilstand

+ | kV differential tilstand

* 2 kV almindelig tilstand

Hovedstremskvaliten bor tilsvare det typiske erhvers-
eller hospitalsmilje.

Spendingsfald, korte
afbrydelser og
spandings- variationer
pa stremforsynings
input linjer

IEC 61000-4-11

< 5% Ut (>95% fald i Ur) for
0,5 cycle

40% Ut (60% fald i Ut ) for
5 cycles

70% Ut (30% fald i Ur) for
25 cycles

< 5% Ut (>95% fald i Ur) for
5 sec

< 5% Ut (>95% fald i Ut) for
0,5 cycle

40% Ut (60% fald i Ut ) for
5 cycles

70% Ur (30% fald i Ur) for
25 cycles

< 5% Ut (>95% fald i Ut) for
5 sec

Hovedstremskvaliten bor tilsvare det typiske
erhvers- eller hospitalsmilje. Hvis brugerne af sengen
kraver, at der er forsat strem til sengen ved en
stromafbrydelse, anbefales det at sengen far strem fra
en nedstremsforsyning eller et batteri.

Ut vekselstrem inden anvendelsen af niveau testen.

Stremfrekvens (50/60
Hz) magnetfelt

IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Stremfrekvensens magnetfelt bar svare til det typiske
niveau for typiske erhvers- eller hospitalsmilje steder.
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Tekniske data

Transportabel og mobile RF kommunikationsudstyr ber
ikke anvendes tattere pa nogen del af ETUDE PLUS
sengens UDSTYR, inklusiv kabler, end den anbefalet
afstand som beregnes ud fra den ligning der gzlder for
den pagzldende transmitters frekvens.

Anbefalet sikkerhedsafstand:

Conducted RF 35
IEC 61000-4-6 3V 3V d=1 Wp

Radiated RF 3V/m 3 V/m 35

IEC 61000-4-3 d=[ z, WP 80 MHz til 800 MHz

d

[El]\/F 800 MHz til 2,5 GHz
1

hvor p er maksimale udgangseffekt pa transmitteren i
watt (W) i henhold til producenten af transmitteren og
d er den anbefalet sikkerhedsafstand i meter (m).b

Feltstyrke fra faste RF transmitterer, som er fastlagt ved
en elektromagnetisk undersegelse,2 bor vere mindre
end komplianceniveauet i hvert frekvensomrade.b

Interferens kan forekomme i nerheden af udstyr maerket
med folgende symbol:

()

a Feltstyrker fra faste transmitterer, sisom basestationer til radiotelefoner (mobile/tradlese) og landmobile radioer, amater radio, AM og FM
radio udsendelser og TV udsendelser kan ikke rent teoretisk med nejagtighed forudsige. Til at vurdere det elektromagnetiske milje pa grud

af faste RF transmitterer, skal en elektromagnetisk undersegelse pé stedet overvejes. Hvis den mélte feltstyrke i omradet, hvor ETUDE PLUS
sengen anvendes, overstiger det tilladte RF komplianceniveau ovenfor, ber ETUDE PLUS sengen observeres for at sikre normal drift. Hvis der er
unormale observationer kan det vare nedvendigt at foretage yderligere foranstaltninger, sisom at flytte ETUDE PLUS sengen.

b | frekvensomradet 150 kHz til 80 MHz, ber feltstyrken vaere mindre end [V|] V/m.
Ved 80 MHz og 800 MHz, gzlder det hojeste frekvensomrade.
Anbefalet sikkerhedsafstande mellem transportable og mobile RF kommunikationsudstyr og sengen.

Sengen er beregnet til brug i elektromagnetiske miljger, hvor RF forstyrelser er under kontrol. Kunden eller brugeren af sengen kan hjzlpe
med at forhindre elektromagnetiskc interferens ved at en minimums afstand mellem den transportable og mobile RF kommunikationsudstyr
(transmitteren) og nedenfor anbefales det at sengen, i henhold til den maksimale udgangseffekt af kommunikationsudstyret.

Sikkerhedsafstande i henhold til frekvens pa transmitteren

Nominelle maksimum
udgangseffekt pa

[m]

150 kHz til 80 MHz

80 MHz til 800 MHz

800 MHz til 2,5 GHz

transmitteren d = [3175]\/} d= [3’5]ﬁ d = [l]\/ﬁ
(W] s £ E

0.01 0.12 0.12 0.23

0.1 0.37 0.37 0.74

| .17 .17 233

10 3.69 3.69 7.38

100 11.67 11.67 23.33

For transmittere med maksimale udgangseffekt der ikke overholder den anbefalede sikkerhedsafstand d i meter (m) kan estimeres ved brug af
ligningen, som gaelder for den pageldende transmitters frekvens, hvor P er maksimale udgangseffekt pa transmitteren i watt (W) i henhold til
producenten af transmitteren.

Ved 80 MHz og 800 MHz, glder sikkerhedsafstanden for det hgjeste frekvensomride.

i Disse retningslinjer gelder ikke i alle situationer. Elektromagnetisk udbredelse berer absorption og reflektion fra strukturer, genstande

og personer.
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